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Art. 7. De reizen in opdracht buiten het Rijk geven eerst aanlei-
ding tot terugbetaling van de werkelijk door de betrokkene gedane
uitgave wanneer de eerste voorzitter vooraf ingestemd heeft met de
eruit volgende begrotingsuitgave.

De terugbetaling geschiedt tegen overlegging van een verant-
woordingsmemorie.

Art. 8. Het koninklijk besluit van 31 december 1950 houdende
rangschikking in’ klassen der leden en medewerkers van de Raad
van State met het oog op de toekenning van vergoedingen voor

verblijfkosten, vastgesteld bij Regentshesluit van 30 maart 1950 ten

behoeve van het Rijkspersoneel, wordt opgeheven,

Art. 9. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 28 maart 1890,

déolacements pour mission hors du Royaume ne
doﬁ‘n‘;nz’ﬁﬁﬁu pémbgurselient de la dépense réellement effectuée
par lintéressé que si le premier président & donné son accord préa-
lable & la dépense budgétaire qui en résulte. .~ = - - -
Le remboursement a lieu sur production d'un mémoire justificatif.
Art. 8. Larrété royal du 31 décembre 1950 portant classification en
catégories des membres et collaborateurs du Conseil d'Etat en vue
de leur octroyer les indemnités pour frais de séjour, détexmindes
ar arrété du Régent du 30 mars 1950, en faveur des agents de
'Etat, est abrogé.
Art. 9, Notre Ministre de I'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arréte,

Donné a Bruxelles, le 28 mars 1980.

BOUDEWIJN BAUDOUIN

Van Koningswege : Parle Roi:
De Minister van Binnenlandse Zaken Le Ministre de FIntérieur,
L. TOBBACK L. TOBBACK
De Minister vah Begroting, Le Ministre du Budget,
H. SCHILTZ H. SCHILTZ
A '
MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID MINISTERE DE L’EMPLOI ET DU TRAVAIL
N 80 — 1310 F 90 — 1310

3 MEIX 1990, — Koninklijk besluit
{ot aanvulling van artikel 833.1.1, van het Algemeen Reglement
voor de arpeidsbescherming (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen,
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet, *

Gelet op de wet van 10 juni 1852 betreffende de gezondheid en de
veiligheid van de werknemers, alsmede de salubriteit van het werk
en van de werkplaatsen, inzonderheid op artikel 1, § 1, gewijzigd bij
de wetten van 17 juli 1957 en 16 maart 1971;

Gelet op het Algemeen Reglement voor de arbeldsbescherming,
goedgekeurd bij de besluiten van de Regent van 11 februarl 1946 en
27 september 1947, inzonderheld op artikel 833.1.1., gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 juni 1975; S

Gelet op het advies van de Hoge Raad voor veiligheid, gezondheid
en verfrasiing van de werkplaatsen;

Gelet op het advies van de Raad van State;

Overwegende dat het om elke dubbelzinnigheid betreffende de

rechtspositie van het diensthoofd veiligheid en zijn eventuele
adjuncten uit te sluiten noodzakelijk is uitdrukkelijk in de tekst te
bepalen dat deze personen deel uitmaken van het personeel van de
ondeineming; dat zij aldus in dienst zijn van of in dienst kunnen
genomen worden door de onderneming;

Overwegende dat wanneer een gemeenschappelijke dienst voor
veiligheid, gezondheid en verfraaiing der werkplaatsen wordt opge-
richt, het in artikel 840 van het Algemeen Reglement voor de
arbeidshescherming bedoeide besluit de voorwaarden bepaalt van
de oprichting en aldus ook de rechtspositie van het diepsthoofd
veiligheid en zijn adjuncten kan bepalen; dat het bijgevolg gepast is
het geval van artikel 840 van dit reglement uit te sluiten;

3 MAI 1990, — Arrété royal
complétant Farticle 833.1.1. du Réglement général
pour la protection du travail (1)

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et A venir, Salut.

Vu la loi du 10 juin 1952 concernant la santé et la sécurité des
travailleurs, ainsi gue la salubrité du travail et des lieux de travail,
notamment l'article ler, § ler, modifié par les lois des 17 juillet 1857
et 16 mars 1871; -

Vu le Réglement %énéral pour la protection du travail, approuvé
par les arrétés du Régent des 11 février 1046 et 27 septembre 1847,
notamment larticle 833.1.1, modifié par  Parrété royal du
20 juin 1975; .

Vu Javis du Conseil supérieur de sécurité, d'hygié¢ne et dembellis-
sement des lieux de travail; -

Vu Yavis du Conseil d'Etat;

Considérant que pour exclure toute équivoque concernant la posi-
tion juridique du chef du service de séeurité et de ses adjoints éven-
tuels, il est nécessaire de préciser explicitement dans le texte que
ces personnes font partie du personnel de l'entreprise; que par
conséquent, ils sont au service de l'entreprise ou peuvent étre
engageés par elle; . .

Considérant que lorsqu'il est établi un service commun de sécu-
rité, d'hygiene et d'embellissement des lieux de travail, Farrété visé
a Tarticle 840 du Réglement général pour la protection du travail
fixe les conditions dans lesquelles ce service commun peut .étre
établi et peut alors également fixer la position juridique du chef du
service de sécurité et de ses adjoints; qu'il convient done d'exclure le
cas visé a larticle 840 du réglement; . N

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 10 juni 1952, Belgisch Staatsblad van 19 juni 1852.
Wet van 17 juli 1957, Belgisch Staatsblad van 26 juli 1957.

Wet van 16 maart 1971, Belgisch Staatsblad van 30 maart 1971,

Besluit van de Regent van 11 februari 1046, Belgisch Staaisblad .

van 3 en 4 april 1946;

Besluit van de Regent van 27 september 1947, Belgisch Siaatsblad
van 3 en 4 oktober 1947. i

Koninklijk besluit van 20 juni 1975, Belgisch Staatshlad ven
15 juli 1975

(1) Références au Moniteur belge :

Loi du 10 juin 1952, Moniteur belge du 19 juin 1952

Loi du 17 juillet 1057, Moniteur belge du 26 juillet 1957.

Loi du 16 mars 1971, Moniteur belge du 30 mars 1971

Arrété du Régent du 11 février 1946, Moniteur belge des 3 et
4 avril 1948, '

Arrété du Régent du 27 septembre 1947, Moniteur belge des 3 et
4 octobre 1947, :

Arrété royal du 20 juin 1975, Moniteur belge du 15 juillet 1975,
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Overwegende dat de rechtspositie van het diensthoofd vejligheid
en zijn eventuele adjuncten wordt verduidelijkt opdat er door de
inbreng van de specificke kennis van een persoon die deel uitmaakt
van het personeel van de onderneming een aan die onderneming
aangepast veiligheldsheleid zou kunnen gevoerd worden;
Arobp'dde voordracht van Onze Minister van Tewerkstelling en

eid,

Hebben Wij besloten en besluiten Wij :

Artikel 1. Artikel 833.1.1. van het Algemeen Reglement voor de
arbeidsbescherming, ‘goedgekeurd bij de besluiten van de Regent
van. 11 februari 1648 en 27 september 1047 en gewijzigd bij het
koninklijk besluit van 20 j 1975, wordt aangevuld met het
volgende lid @

« Het diensthoofd en, in voorkomend geval, zijn adjunct of
adjuncten maken deel uit van het personeel van de onderneming of

van de exploitatiezetel behalve in het geval bedoeld bij artiel 840 °

van dit reglement ». .

Art. 2. Onze Minister van Tewerkstelling en Arbeid is belast met
de uitvoering van dit besluit.

Gegeven te Brussel, 3 mei 1990._
‘ ' BOUDEWIIN

Van Koningswege :
De Minister van Tewerkstelling en Arbeid,
L. VAN DEN BRANDE

Considérant que la position juridique du chef du service de,sécu-
rité et de ses adjoints éventuels, est srécisée atin de pouvoir mener
une politique de sécurité adaptée a Ventreprise par Papport des
connaissances spécifiques dune personne qui fait partie du
personnel de cette entreprise; -

Sur la proposition de Notre Ministre de YEmploi et du Travail, '

Nous avons arrété et arrétons :

- x
Article 1ev, L'article 833,1.1. du Réglement générai pour la protec-
tion du travail, approuvé par les arrétés du Régent des
11 février 1946 et 27 septembre 1947, et modifié par l'arrété royal du
20 juin 1075, est complété par alinea suivant : ’

« Le chef du service et, le cas échéant, son adjoint ou ses adjoints

font partie du personnel de l'entreprise ou du siége d'exploitation,
sauf dans le cas visé & l'article 840 de ce réglement s,

Art. 2. Note Ministre de I'Emploi et du Trayail est chargé de
l'exécution du présent arrété. :
Donné & Bruxelles, le 3 mai 1890.
BAUDOUIN

Par le Roi :
Le Ministre de 'Emploi et du Travail,
L. VAN DEN BRANDE

MINISTERIE VAN TEWERKSTELLING EN ARBEID
EN MINISTERIE VAN ECONOMISCHE ZAKEN

N 60 - 1311
13 APRIL 1990, — Koninklijk besluit tot vaststelling van het aantal

gesubsidieerde contractuelen dat het Ministerie van Econo- |

mische Zaken en het Plan mag aanwerven in het kader van het
projet « Informatiecel voor de verbruiker » de duur van hun

‘ tewerkstelling en het bedrag van de verschuldigde premie (1)

BOUDEWIJN, Koning der Belgen, .
Aan allen die nu zijn en hierna wezen zullen, Onze Groet.

Gelet op de wet van 28 december 1973 betreffende de begrotings-
voorstellen 1973-1074, inzonderheid op artikel 51, gewijzigd bij
artikel 78 van de programmawet 1981 van 2 juli 1961; .

Gelet op de programmawet van 30 december 1988, inzonderheid
op artikel 94; .

Gelet op het koninklijk besluit van 20 augustus 1969 tot vaststel-
ling van de personeelsformatie van het Ministerie van Economische
Zaken en het Plan;

Gelet op het koninklijk besluit van 27 februari 1989 tot uitvoering |

van de programmawet van 30 december 1988 — Titel Il —
Hoofdstuk LI, tot oprichiing van een stelsel van gesubsidieerde
contractuelen bij sommige openbare besturen, inzonderheid op
artikel 8, § 2;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecobrdineerd op
12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1, gewijzigd bij de wet
van 4 juli 1989; . :

Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Overwegende dat de uitvoering van het project « Informatiecel
voor de verbruiker » beantwoordt aan een dringende behoefte en dat
om die reden zonder vitstel dient vastgesteld : het aantal contrac-

MINISTERE DE L'EMPLOI ET DU TRAVAIL
ET MEINISTERE DES AFFAIRES ECONOMIQUES

F 90 ~ 1311

13 AVRIL 1900, — Arrété royal fixant le nombre de contractuels
subventionnés que le Ministére des Affaires économiques et du
Plan peut recruter dans le cadre du projet « cellule d’'information
pour le consommateur », Ia durée de leur activité et le montant de
la prime due (1) .

BAUDOUIN, Roi des Belges,
A tous, présents et & venir, Salut.

Vu la loi du 28 décembre 1973 relative aux propositions budgé-
taires 1973-1974, notamment Particle 51, modifié par 'article 78 de la
loi programme 1981 du 2 juillet 1981;

Vu la loi programme du 30 décembre 1988, notamment larticle 94;

Vu larrété royal du 20 aciit 1989 portant fixation du cadre orga-
gilqu.e du petsonnel du Ministére des Affaires économiques et du

an; .

Vu Yarrété royal du 27 février 1989 d'exécution de la loi
programme du 12 décembre 1988 — Titre I — Chapitre I1, portant
création d'un régime de contractuels subventionnés auprés de
certains pouvoirs publics, notamment Yarticle 6, § 2;

Vu les lois sur le Conseil d'Etat, coordonnées le 12 janvier 1978,
notamment larticle 3, § 1, modifié par la loi du 4+juillet 1089;

Vu lurgence;

Considérant que la réalisation du programme « Cellule d'informa-
tion pour le consommateur » répond A un besoin urgent et que pour
cette raison il y a lieu de fixer sans délai le nombre de contractuels

'

(1) Verwijzingen naar het Belgisch Staatsblad :

Wet van 30 december 1988, Belgisch Staatsblad ven 5 januari 1989,

Koninklijk besluit van 27 februari 1689, Belgisch Staatsblad van
17 maart 1089.

(1) Références au Moniteur belge:

Loi du 30 décembre 1088, Moniteur belge du 5 janvier 1989,
Arrété royal du 27 février 1089, Moniteur belge du 17 mars 1889,



